de outro anterior, cada pericdo de outro periode, cada scena
de outra scena. Altos ¢ baixos niéo lhe encontramos na techno-
logia, que, normal em toda a linba, & prniqm}zamentn fdas suas
idéas estheticas. :

Queremos, propositadamente, abandonar criterios feitos, para
destacarmos os rasgog de “La chiguilla”, porque admiramaos
¢ estylo dos que, insophismavelmente, e impdem como artistas.
Nic se enquadra mesmo .em talentos duvidogos a emocidn, que
£ espirito, ou o sonoridade, que ¢ seu vestido. Sonora emocio?
Bis a gramrr’latica da alma.

Prineipios. .. Mas sem elegancia de rythmo a sensibilidade
desapparece. O autor mals commovide nio commoveri nunca,
si nfe o ajuda a cadencia das phrases, a arrnmacio, das oracies,
a fuchada das suas concepgles. Juclydes da Cunha nfo enthu-
siasmaria, caso nio pregasse fos seus conhecimentos aqueflu
barmonia extranha gque se lher descobre nos voeabulos alinha-
dos. K (Gonzalez Pefia estd nesta condicio; j4 lhe attribuimos
ap degembarago da locugio o exito das suas theses encravadas
em noveilas.

“Literatura (assevera (Gastio France Amaral) é d repre-
sentucio verbal, artistica e emocional da natureza.”

Entao, “La chiquilla™ & produccio literaria e Gonzilez Pena
¢ literato, na acepcio melhor que se dé a esta palavra soberana.
Todos 03 seus pedagos collam-s¢ num unico monumento, que
ge nos apresenta magnifico; o seu autor tem qualidades que
o erguem ao f{lanco de Palacio Valdés, Juan Valera e Pérez
Galdads.

Pudessemos apagar da historia o8 nomes dos escriptores
gelados, cathedralescos, impassiveis, ¢ 86 deixariamos ahi os que
— Cervantes 4 vanguarda —sfo, capazes de arrancar lagrimas
e orientar multidfes. Em poesia, o que nos toca € a subtilidade
dos lyricos, i maneira de Olavo Bilac e Asuncion Silva; a épica,
& maneira de Santos Chocano e Castro Alves; ou a profundidade
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muito propria de Anthero de Quentfal. O resto (falta de senti-
mento, paixio da linha reeta, saudade da Greein, ele.) repuo-
tamos pura sandice, indizna de attengdo e aprego. T coiza
para estupidos, que ndo nasceram destinados 4 arie e teimam
el escrever versos, Ora, por causa destas preliminares é que
{tonziler Pefia mos surge como literato de folege e “Ea chiguilla”
COmo rolance apreciavel.

Toda a novella € um mimo; esparge brando perfume de
soffrimento, electriga-nos o ¢oracio ¢ colloca em Dossy alma
azas luminosas. Por ella, a vida passa. Antoninha é um ndlo;
outro pdlo é Magdalena. Antoninha, meiguice em forina de mu-
iher, lenece como violetuw. A papoula gritalhona deo jardim é Ma-
gdalena. ..

Sio0 as duas figuras centraes de “La chiguilla”. Enccrram,
por isto, signiticacbes oppostas. Antoninha representa o papel
de wvictima, torturada e infeliz. Magdalena ¢ a louca que provoca
raiva, porém entristece. Fadop-a a natureza aos males da carne
a8 208 3ens peceados. !

Ao desenhar os perfis de Magdalena e de Antoninha ser-
vin-gse Gonzialez Pefia do realismo, aprendido nas obras dos mais
acatados mestres. Dd-sa, perém, algo interesshnte. B ¢ que, in-
tima e psychicamente, em “La chiquilla se notam laiveos de
equilibrade romantismo. O poder do eoracio. ..

A descripcio que nos faz Gonzdléz Peifia da morte de An-
toninhea, tombuda na labuta diaria em consequencia da explo-
racio de Magdalena e do relaxamente materno, 4 faria o
affirma,

Iira uma apdtheose no eéo. Nunca o céo estivera tao agul
¢ 0 sol punean brilbara tanto. Dir-se-ia gue o sol fira naquelle
dia areado cunidadosamente.

A cidade acordara satisfeita.
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Nas pracas, esplendida e tremula, a luz dancava nevrofica-
mente. Passavam trabalhadores atarefados, corriam 08 CHITUS,
voavam s aulomoveis. Perfumosa brisaz vinha des jarding. Cos-
tureiras esgnias resvalavam no asphalto, carregadas de volumes
alesantes,

Em casa de Anteninha, o ‘deserto. Desde vedo a empregada
fora ao mereadeo. Mapgdalena vagava pelas avenidas o sen porie
sensual, de todog e para todos.

A velha mie, carola e cretina, mastigava padre-nosso e ave
muria svbre ave-marin e padre-noseo, de igreja em igreja.

Antoninha estava g6, Cercavam-ng o silencio e a nobreza.
Tudo lhe parecia melancolico e tedioso.

Subito, ergusn-se da machina em que costurava. Hrgueu-se
e (ossin. Levou as miog desmajadas ao peito e togsin. Tentou
mover-se, mas as forcas lhe faltaram., Tentou gritar, mas lhe
fugivn a vozm Tentou viver, maf a morte apertava-the a gar
ganta. .. ;

Alegre, tagarella, a creada chegava da rua, a gritar:
Antoninha, trago-te flores,

F anuellas flores ndo receberam beijos de lahios vivos., por-
uue adornaram a pullidez da murte. ..

Que mais commovente, mais  tragico, mm‘ls natural? Fege
quadra define nm escriptor.

Ganzialez Pefia & do gruno dos sensitivas. 0 sen estylo fo-
mou tonalidades modernas, porém & sua alma nae perden a
delicadeza romantica das caracteres hem formados, A sua phrase
despojou-se dus ouropeis da rethurica, sem que 0 3eu espiriiv
so degradasse no lodo dos pseudeqrealismos, gue apenas exphem
as pustulas e pestilencias dg vida, olvidando o resto.

Deixemos, aqui, uma confissdo, Duvidamos, ao principio, que
“La chiguilla” nos agradasse. & isto por termos lido, antes,
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¢ melhor romance de Paul Bourget, “Le zens de la mort”, cnjo
effaito, em mnosso systema nervosn, foi pasmoso ¢ irreprimivel.
Muas “La chiguilla” nio € inferior a “Le sens de la mort”.
Paul Bourget nin se envergonharia de hombrear com Gonza-
lez Pena.
Hig o melhor elogio ¢que nos & licita fazer ac novelista
mexicano, :
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A poesia representativa de Santos
Chocano

A Jasé Augusto, parlaementar de talento

Para mnsarmos de expressio eara a Santos Chacano, di-
remos gue, de facto, elle € v poetan da America, Antes do sew
apparecimento, alguns cantores de assumptos continentaes existi-
ram, diversos em su4s intenctes e no valor das suas qualidades
mentaes. Enlretanto, qual se dedieou o enaltecer todas as tra-
dicdes, lendas, episodios, gestos, ansiag, tristezas e realizacdes da
Novo Mundo? Um, mostrava-ge enthusiagta de materias mexi-
canas e pintava costumes e paisagens da grande terra dos aztécas.
Outro, cnamorado da ferocidade Epica dos araucanos, tangia a
lyra chilena. E mil entregavam-se a themas parciaes, lindos A8
vezes, porém isolados e apenas cupazes de representarem pedagos
das vastas plagas calombianas.

g E" eerto que poucos desses lyridas néo olvidaram a synthese

e, e nma pincelada, resnmiram o Nova Mundo. Convem, todavia,
gryphar: of rarcs gue assim procederam nio foram constantes,
pols, ab contrario, se extraviaram por eaminhos alheins #& nossas
necesgidades ¢ caracteristicas.

Nio desejamozs penetrar nao labyrintho de versos coloniacs,
onde ha vestigios, impreecisos e sem proposito, da musa regional
ou mefmo americanista. Hreilla, com Lo Arawcana, scrve de mo-
delo, neste sentido. Diegu de Aguillur v Cdrdoba, Pedro de Ofia,
Santistevan anrin, Juan de Castellanos, Barco Centenera, Mi-
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ramontes y Zuazola, Hernando Alvarez, Hojeda, Landivar ¢ uma
porcio de belletristas, bons, soffriveis e ruins, mostravam tem-
peramento espanhol, estylo espanhol, ideal espanhol, em torno
de coizas da America, que nio of commovia, sinfdo como con-
quista, como theatro de emprezas cnormes, ¢omo berco e tumulo
de sonhos puramente peninsulares. Ahi, a phase inicial do phe-
nomeno. Revelou-se insignificante braco da intelligencia iberica,
tomando apanas.objecto, entrecho, facto deste hemispherio. Por-
tanto, esses primordios da nossa mentalidade constituem um
capitulo de ligacio entre a velha, nobre, avultada literatura es-
panhola e a tacteante, infantil, amorpha literatura americana.

Apdés, eresceu certa corrente gquasi contraria 4 dos que roda-
vam schre a America com criterio importado da Espanha. Extre-
mou-2e a novidade. E' sufficiente apontar o caso typico dos ry-
thmos de Asuncion Silva, gue, espalhado, generalizado, indeter-
minado, encerra bastante localisme, traduz as sensualidades do
gen povo, reflecte a indolencia harmoniosa da gente tropical.
Seguem-lhe as pegadas centenas de bardos da fibra de Hvaristo
Carriego, Herrera y HReissig, Nerve ¢ Dario. Destaca-se o grupo
por seu espirito, sua indole, scu sentimento proprio, gue se con-
funde com o das multiddes dec Nove Mundo e o photographa,
embora ndg maneje ostensivamente a linguagem, a natureza e o
homem desta parte do Glebo. Trata-se da etapa menos perceptivel
do acontecimento intellectual. Quem guizer achar o aédo, cujas
esirophes a respeito da dér, de odio, da alegria, da saudade, da
revolta, da conformagao, da preee, do beijo, nio deixam de ser
busicamente americanas, apezar do universalismo que lhes fornece
0 trajo, preciea enfronhar-se no estudo da psychologia das nosgsas
pupulacbes.

Comtudo. 0 completo mundonovismo € aguelle que reune as
duas cores: o que se revela pelo assumpto e pelo modo incon-
fundivel de encaral-o, Quando se pretende executar um america-
nismo inteiro, é indispensavel que se junte a materia nossa, o
thema continental, ao julgamento, & educacfio, & conducta, 4 capa-
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cidade emocional, ao coraciio de lilbho dos climas do Neve Mundo.
Burilar o retrato de Cortés, 4 manesira .de poeta allemin, pa-
tentonria, realmente, algo primilive, no que concerne 2o america-
nisme: teriamos ¢ americanismo inicial, procurado, frio € cosmo-
polita. Chorar a morie da mmulher amada com solugos especiaes,
inauditos, tellyricos, significaria que applicayamos a uma occor-
rencia universal o mais velado dos conceitos de americanismo:
‘teriamos o americanismo intrinseco, carnal, expontaneo e homo-
geneo, Parcee que inisturar o americanismo de fundo e o de su-
parficie 8 cumprir o programma gatisfoctoriamente.

Ninguem melhor gue Santos Chocano effectivou esta somma.

Seus predecessores nfo ge extinguiram npu  mediocridade, ao
passar o tempo. Ha varios delles altizssimos, que ainda hoje, afas-
tados da inquietnde moderna, conseguem agsradar.

Hutila a gleria de Olmedo, ¢ poeta da gesta bholiviana e da
independencia, due, elassico pela  educachio, foi, conforme
Cesare Arroyvoe, revolucionario por idiosinerasia. Q. seu co-
ragito legou-o  ao porvir e g felividade dos nossos  irméos
que advogaram, pacifica on bellicosamente, a causa do Nove
Mundo., Lo Victorig de Junin € um dos rasgos mals francos de
poesia admirativa que a penna o hamem jamais eraphou.

Andres Belio ¢ v espelho em oue se olha a especie de esthe-
tica chamada mundonovismo ahsoluto. Perdurara, inalterada em
sua Lama, 8 Jilve 4 la egriculiura de la zona idrrida. pausada
& sonora téla, onde a natureza americana, a do Equ.ado.r sulien-
temente, resplandece com I1uz homerica e encanta com perfu-
me virgiliano. |

IIm sgeguida, tumulinoso, drregular, eadtico, Tesoa o nome
de Heredia. Egle nie gastava a tinta branda do vario venezo-
elanoy porgue, indomito remantico, descia aos negros precipicios
e subia aos pincaros, sem demorsr naz planicies. Viveu de tor-
mentas. Delicion-se ¢om a musica selvagem dag cachoeiras. Ido-
latrow & eseuridéo do passado autoctvne. Fn una fempestod ruge,
a modo de féra enjamlada. O canto ao Nidgare dir-se-ia or-
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chiestra, regida por Wélo. fa el Teacali de Chaelwla alcanson a
sympathia do mestre da critica: Menéndez y Pelayo.

Olégario Andrade apresentage desigual, ora sublime, ora
detestavel. Hxtraordinario & o seu elogio da Afldntida, bloco for-
midavel € agperd de inapiracio. & nido de condores nfo The fica
atraz, tal o sen impeto e a lealdade dos pensamentos.

F a lista nan se fecharia, 81 a estendessemos atravez das
produccoes de Zorrilla de San Martin, Diaz Mirén, Adlmeafuecrte,
Victor Domingo Silva, emfim, dos que descendem, mentalmente,
de Caviedes, o satyrico crioulo, gue inaugurou a poesia ame-
ricanista integral, no Perd do sceulo XVIL

Pois bem. Nio ha quem encarne, com mais direito, eesa
poesia americanista integral, gue Santos Chocdano, compatricta
do mesmo Caviedes. Nada de estranho que elle diga:

Pienso en Espafia siempve que el canto rompe el viuelo
camo expiral sonora gue envuelve todo el cielo:
€l condor es mi padre, pere el ledn mi abuelo.

Tal es como. por entre mis barbaras canciones,
pasun velnie naciones con veinte pabellones,
e dmpanen cien tiranos § hay cien revoluciones,

Y eg tal como. cuando mi corazon elevo
al sol, padre del ince, sobre mi canto levo
todu €l vigor apdiguo dewnire del arle muevo,

Yoy con mi lira como con su hecha iba €l qugur,
Porgue & que mis compos esperan o segur. ..
Wailt Wikiman ticne el nurte; pero yo tengo el sur,

1laja boaz f€é e nfo serd razodavel obscurecer esta frangueza.
Aliag, of eriticos, wonanimemente, . a eonfirmam e' & douram de
brilhes iniensvs. Desde gue se considere gue Santog Chocano
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tanto dedicou o sen 6stro ds gracas femininas, ds suavidades dos
logares amenos, ds subtis harmfonias subjectivas, como zos tro-
beis de conguistadores, aos combates com as bestas da selva, aos
chogues de ideass e ambicies, os colceitos de Andrés Gonzalez
Blapeco elucidam a questio:

“Para ser poeln de América, hay gue sentir con intenszidad
la mezela y la dualidad de su constitueidn social vy politica.
Chocano lo es porgue evoca a la vez con suudade las lejanas aris-
tocracias de los tiempos remotof v comprende las exigencias de
nuestra epoea®”,

Q erro de certos individuos é engasgar-se com a vida politica
e social dos povos, emquanto corrupiam em volta de denguices
amorosas e marmoreos objectivismos, extrahidos da natureza.
Jaquecer que, ao lado da floresta, a cidade Leuuwulur.undula e
berra, nio vale a pena acentuar gue é grosse destempero. Buenor
Aires rivaliga com o pampa. Brota do borborinhe das pracas,
das ¢haminés das fabricas, dos automoveis, das locomotivas, dos
bondes, uma cancdo de estrepito que corre parallelamente 4 paz
dos desertos, av sedeso arrulho das juritis, A monoionia da existen-
cia eampestre. 0 homem de concepecio genial abrange tudo e
tanto exercita o lyrismo a4 Becquer, como a épica 4 Zorrilla, ou
a trompa social e politica 4 Dante, 4 Victor Hugo, & Guerra
Jungueiro, ¥ é o gue Santos Chocano nao ignora.

Alias, José Marmol o precedeu, neste rumo. Pelejando contra
uma tyrannia sdérdida, que sugava a seiva da Hepublica Ar-
gentina, o antor da invectiva A Rosas sobrepujou-se e, secunda-
rio poeta que era, explodiu, repascido em apostolo superior.
Seus versos que ndo metralham o caudilhismo daguelle déspola
jamais permanecerio; ao contrario, og que atacam a crapulice
do soha gauch@sco electrizam-nos € nos sdéam aos ouvidos com
vibragio immortal.

Nao ¢& sufficiente? ¥’ possivel, em ' frente de especimens
desta ordem, suppor que a emocio se restringe a uma categoria
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de inspiracan? O politico e o social nao offerscem eimentos de
egthética? ;

Evidencia-se gue Santos Chocano nao & gqualquer' parlapatio
bocal, desses que baralham justica, dignidade, inveja e fingi-
mento, ao apostrophar a canalha gque envilece a humanidade e
deturpa o sonho dos bons. Elle sepra o clarim politico e social,
porém de altiva e gigantesca sorte:

Madre haraposa: i que @ los puertes
vas con las manos siempre tendidas

Y ves lus avees siempre desiertus

Y s conciencias siempre dormidas;

ihoque @ fo alforje de i mAseriu
vas recogiendo los desperdicios

gue en el nawfragio de gada ferig,
gohre las ployas, echan 1os vicios:

tu eres la Wija del aque en la guerra

¢ armo soldado, vidrd sw ocers,

rodd en las luchas, se hundid en la fierra. ..
% hoy nodie sabe si Jué guerrero.

T4 eres la hermana del que en los dienles
del engrenmje coyera dn din:

tas ruedas fueron indijerenies;

pero los hombres mis todavid,

T ercs lo vinde del yue, al custige
del sol, muriers sobre el arado:

hoy todos comen pon de tuw irigo;

Fi no lo comes. .. y €1 lo ha sembrodo!

T eres lo hija, ti eres la hermanda,.
ti eres lo vivda siempre en lrabajo,
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it eres lo modre que hard mendane
#na bandera de coda andrajo.

En las entrafas, como un consuelo,
guardas un hijo del muerto esposo.
Nube de harapas: piense en el ecielo;
pero en el cielo mds lempesinoso.

No seri tu hijo tierno querude,
copa de maeies, ni floy de mayeo. . .
Madre haraposa: i1 eres la nube
¥ en ins entronas tienes el rayn!

A amenca escrevel-a-ia Gorki em prosa navalhante, Lenine
em oracio dura e nitida, Kropotkine em pruphecia dolorosa.
Do turbilh@do em que nos agitamos ha de gerar-se a reaccio dos
explorados. 0 apégo & commofidade defendem-no oz burgue-
zes, de armas na mio, visto gque para elles u felicidade repousa
no seu monopolio dos previlegios, dos gosos e das riquezas, de-
pende da manutencdo das suas regalius permiciosas, dimana do
avanco no que nao node ser de ninguem — o sélo.

N&o ha contestar que a guerra se travou entre os opprimi-
dos, os expoliados, os embrutecidos e os gordos proprietarios, os
rtratantes, o5 paes dos interesses creados., J4 agora € tarde para
suffacar a batalha, que avnltard, 4 proporcio que os politiquei-
ros sem escripules, chupadores de impostos, aggridam o artigo
18 'da Constituicio Bolchevista, que reza:

%A Republiva socialista, federutiva, russa dos sovietes de-
ereta o trabalho obrigatorio para todeos os cidadfios e proclama
a divisa: guem ndo Tabuia ndo come?.

Facil tarefa & extrair da produccio de Santos Choecano o
gue ha de social e politico. A sua estréa ¢ dessa massa e dessy
chamma. Todo o seu, desenvolvimento distribuiu-se aos flancos
da tendencia pamphletarsy do seu earacter. O mog¢o gue, no car-
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cere, insultava o gseu perseguidor e lhe prometia uma prisio
cujas grades seriam as cordas da sua lyra, educa-se, aperfeicon-se,
peneira-se, nio arripiando carreira, entretanto, para contradi-
zer-se ¢ chorar arrependimentos.

TUmas das linhas ﬁl‘ocmiu_éntcs da nossa literalura € o
apégo aos encantos da natureza. Nio ha quem nio veja que
Santos Chocano culminou tambem neste terreno, subindo mais
yue o5 seus companheiros do parnaso continemtal. Os lagos, os
montes, 08 rios, os campos, os vulcdes, os precipicios, as cascatas,
a§ arvores, 0s animaes, que talta na sua obra portentosa?

Tlrge que se medite sobre isto: si o cascalho, o vegetal ras-
teiro, o tronco da mangueira, o barro, o pantano, & cobra, o
8apo. ag estrellas e oe planetas se cantam, justo & que se cantem
os reconditog pensamentos do homem, a sua intelligencia, os
seus sonhos, as suas sociedades, as snas organizacies grega-
Tiag, o8 Beus codigos, ete, f

Ora, Santos Chocano, fora do gue asseguron a sen respeito
Franciseo Garcia Calderdn, beben em todas as fontes e nao
olvidou o povoador da América, nos hymnos que entoou para
glorificar-lhe os scenarios.

_Pizarro, Cortés, Alvarado, Valdivia, Nuiiez de Balboa, os
soldados, as damas e vs vice-reis sio espanhoes, descobridores e
conquistadores das terras do Novoe Mundo. Caupolicin, Guacthe-
moe, Lautaro, Cahuide, as #iustas, as imperatrizes, os incas, as
¢oyas, 08 guerreiros, sfo americanos que, por algum meio, re-
gigtiram A4s correrias dos peninsulares, Deu-se o0 cruzamento ¢
o= bogas, os gauchos, os chaypros, o3 [llancros, o8 trovadores pao-
pulares, os desbravadores do matto sio crionlos que representam
a raca de hoje, Nfo os largou na treva Santos Chocano, que,
eom fulgor de raic, o8 banhou de etermidade e arte sadia.

O indecente, porém, € falsificar a essencia da poesia do in-
numeravel aédo pernano e nio declarar que os bichus e vs ho-
mens, individual ou collectivamente exaltados, passeiam sempre
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nos seus quadros como fragmentos da propria paisagem. Chega,
para documentul-o, este soneto:

Silencio y soledad._ .. Nada se mueve. ..
Apenas, 6 lo lejos, en hilera. .
Ins vicudias con rapida carrera

pasen, « modo de wna sombra leve,

Ouien « medir esa ertension se atrevef
Sole lo despleyada cordillera,

que se encorva despuds, ¢ la maneéra
de wn colosal poréniesiy de nicve,

Vano serd que busque Ia miradi
wdogria de vivigos  colores,
en la trisicza de Ta puna helada:

&in anariposas, pdjoros. ni flores,
es una inmensidad deshabitade,
comn Fi fHERE UM alma Sin Eamorés. ..

Em compensaciao, Santos Chocano lransiere soro dynamico
48 pedras, as folhas, aos fructos, a tudo gue & inanimado. A sua
natureza ¢ yviva, movese, rebela-se, soffre e pensa. Cada arbusto
declama e estira og musculos, em som de protesto. Ventura Gar-
cia Calderdn, fino chronista, opina:

“Tn el frenesi de esa naturaleza, vista y sofiada, se transpa-
renta el alma de guien la mira.” ;

Nota-se-The, entdo, similhanca com Salvador Rueda, que, em-
bors envolvido per cutro clima, mas aguecido pelo sangue arabe
das suas veias, contem em si o tummnlto de milhares de geraces
e a lmaginacao dos que desorbitem no infinito da fantasia. O
excesso de vitalidade, que palpita no organisme dog temperamen-
tos sem regra, fatalmente se t(ransmite aos corpos brutos, de
modo que logo os apreciamos dotados de alma. His o que se de-

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


R

‘preende da maoria dos poemas de Santos Chocano, Sirva-nes
este exemplo: J :

Copia ¢l lago en sus vidrios palpitantes
CUARIO 8¢ ASOME €h SY CORLOTINO 1Lays,
como i fuern el voluptiuoso halago

de una cogqueteria de gigantes.

Llega wn vio cug! sarta de diamantes;
v, por virtnd de milagreso mago,

ent el fondo del Dosgue deja un lago
come un collar de chispas relumbrantes.

Al ver el logo, ent_b-ncﬁes_', s dijera
que la larga serpiente que anies era
'siz ha ensortijodo entre fa selva uosca ;

porgue asi son, en le monione anding,
el rio uno serpiente gue conina
o el lago wna serpienie que se enrosca. ..

; Nao satisfeitc com emprestar 4 natureza a mobilidade dos
animaes e seus instinctos, Santos Chocano, cuje infancia deslisow
proxima a esses monstros do ambiente continental, concebe plan-

tas gue raciocinam e philosophuin. Hlle adivioha uva mattaria

um concilio curioso: o cravo de defunto é Augunsto Comte, a
hortensia & Spencer, a dhalia & Bergson. .. ... y .

Estas equivalencias nfdc fignram nos seus rythmos, ja que
outras lhes tapam as vagps, sem digerepancia, A luribunda trom-
ba de agna do Niagara retumba-lhe nestes decassyliahos de ago:

Re revuelve el candal sabre i mismae;
Y Jinge, ande Ju alonite miratia,

la flotante melena enmaraiiada

de wn o Lm-j'mf,m_du en ol abigimo,
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No mesmo tom de altisonancia, propriedade e titanismd, re-
pisando a nola vultosa, eloguente e selvagem, ordena idéas pro-
teicap e exclama:

Cadae volcin levante sw figura,

cual &i de pronto, ante lo faz del cielo,
susnendiesen ¢l dngulo de un velo

dos dedos invisibies de la altura,

Nfio cessa, A divisar mios crispadas na noite, choro de crian-
¢as no marulho do mar, catilinarias de tribunos ne vendaval
gue se estorce, anpima a inercia e injecta sangue em tudo, For-
mula imagem desta forca sobre os pyrilampos:

En desatados circulos errantes,

brotan cocuyos en la selva wmbria,

cual si plgwien, con fo fiebre de lo orgia,
urrojora puniados de digmanics,

A abhoboda celeste tem attrahido os olhos de sabios e barbaros,
Ups até se converteram em seus cantores exclusivog, ou aprecian-
do-lhe os astros, on povoando-a de deuyses. Santos Chocano fala

do cruzeire do sul:

Cuando las carabeles voladoras

¢l fin trezaron sobre el mar sus huellas,
fueron rasgando por delante dellas

lu inmensided con sus tremantcs Pproras.

2 Pntonees LHos, en las wocturnas horas,
iras el misterio de las tardes bellas,
wUna crng dibujd con cudiro cstrellas
en ¢l lienzo en que pinta sus auroras.
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Quedd lo crus come argentado broche
que en la punta de .wn oejo resplandece,
dejando ver vadianies simbolismos ;

y foy, sobre el terciopelo de la noche,

en in profunda obsciridad, povece

lu condecoracidn de Tos abismos. . .
Pena & que se nfio dividam ag poesias de Santos Chocano
em grupos: descriptivas, politicas, sociaes, higtorieas, melancolicas
e Benlnnentaes‘ Esclarecamos. Descrm:.waa 48 (que, como Hn unae
L E T crutouml Anfe wne rosije imemicn., La Tierra del luego. fol
maiz. Alameda colonial. Oda selvaie, Las orquideas, (iwddad m.e_m_.'
La muegnelia, Les Andes, La quena, Bl istmo de Panomd, Las hocas
del Orinoco, equivalem a pintnrag de Gaoya, de Velizquez e de
Murille. Polticas: as que, como & maior porcio das Iras santos,
apedreiam um caudilho. Sociaes: as que, coma o Canteo a Zola,
El sevmdn de lo montaiin, Flor de Hispanio. A los que sufren,
Ode Qlimpica. £l canto del siglo, prestam homenagem aos ideaes
das classes misérrimas, dos artistas e dos sabios. Historicas:
as que. como Fat Epopeyr del Morve, Los caballos de los con-
qwisladores. Las minas de Potosi. Triptico herolen, Il palatio de
fos virreyes, Nunez de Balboe, Ciwdad fundodn, Lo cabega de
Gonzalo, La frase de Coriés, La muerie de Pizadro, narram fastos
do preterito e scenas lendarias gue o tempo fixou em ouro. Melan-
colicas: as gque, La gquina y la coen, La lvcho inutil. Nocturno de Ia
cople callejerg, Bl drbol byeno, Huecea-chinw #iepia tropical, La
cancidn del camino. Noche de mdr. entristecem e denotam can-
saco pyramidal de bardo, o tédio do crecusculo, a resignacio
evangelica do reformador encanecido. Sentimentaes: as que, como
Do vinje, Awile wna estutne del dmor, Pueto Jinel, Angelus, Asunio
Waiteauw, Pagana. El chonlal rendido, Cinegitica, A dna damng es-
peRaia, Bgloga tropieald, Lo leisieza del incq, contam persona-
lissimas galantarias do poeta ardoresgo. O gue ndo amoldarse a

.
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esse eshoco de classificacio, gue se collogue sob a rubrica de ap-
pendice e conste de ensaios mixtos, hybridismos lyrico-épicos,
difficeis de se identificarem. ¥

A Bantos Choecano os analystas exigentes negam melancolia
e sentimentalismo. Nada mais hoha. Atordoades com as phalan-
ges de estrophes gue reboam, nédo onvem a flauta gque soluca e o
bandolim que freme nos rythmos sentimentaes e melancolicos da
musa desse oceanico acédo,

Haverd, aceso, pagina gue nes obrigue ao mutismo, tanto
quanto seu irdnice, ondulante, amargoe, sandoso, terno, actualis-
simo poemeto baptisado de Bl nocturne del reencuentrof?

No s¢ por gne esta noche tiembla en mi fantasia

la tuz de una linterna, que va haciendo a porfia
correr por la panitaille de lo memoria mia

lns figuras de cuantos he encontrado en el dia. ..
Los figuras de cuanlos, tras de mi larga ausencia.,
he encontrado en las calles de mi cindad de nuevo,
purcee que me ajusian, com sy sold presencid,
Ia cuente qevsadora de los @ios gue Hevao. '
Fignras gue a s ojos eran yu jamiliares,

i volver a ser vistas me Uenan de emocion:
entrando en el amblente de mis nativos lares.
sospecho yo qie al cabo me entro en mi corazdn. ..

Qud emocion tan crirana me infunden las fignras
conocidas, cruzando por las calles bullentes

de mi cindad! Me evocan lejanas aventuras, ..

Me facen pensgr en oftros Hempos y en otras gentes. .,
Suy pasos gue resuenan en las baldoesas duras,
despiertan ceos gque hablan de fantasmas dolientes. .
Muertos son gue han dejado tal vez sus sepuituras? . ..
Bl misterin sagrada no ha wimbado sus frentes?. ..
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. Es un trajin de amigos que han muerto pocé 4 poco

s W

¥ cuyas sombras corren tras de su juvenind,
como st cade nwno fuese apenas wun loco
que MNeva al hombra el pesa de su propio atadd. ..

Quicn cs esie gue pasa? Me paréce wn amigo. ..
Yo le zaludo: pero su nombre no le digo. . .

Y esle gmigo se siente dueno de mi memoria;

y se aleja creyendo que le Teconoci.
Melancolicamente, pienso en cudn ilusoria

€z la propia conciencia que se tiene de si. ..

De pronto, a mi se viene todo €1 en un ahrazo

uiro amigo, gue me hobla con lono familiar.

Me recite un poema que escribi y hoy rechazo,

pero gue es de los liempos que nunce han de tornar. ..
Pal abraza me viene de no 8¢ qué distancia. ..

Tel poema estd lleno de wo 8¢ qué fragancia. .

Oh mi desconocido compatieroe de infancial

Junlos kemos corrideo por el valle [lorido,

por las playas sonoras, — oh los canpos! oh el mar!—

Y hoy eres a wik ofos silo wn desconpcido,

me dices unos verses de lo infoncie al oido

¥ me hables de wnas cosas amables gue no olvido
porque son las cenizas de mi paierno hogar. ..

Eres como wan fontasma, como un aparecido,

que viene desde el fondo de los tiempos que han sido
¢ aprelarme en sus bi‘asus_]umm hacerme gritar. . .

Hay ojos que me miran con profunda fijeza,
labios que me sonrien con mimose iniencidn,
¥ yo, mientres desenudiro e ancling lo cabega,
por Tas calles -udy lleno de o rara tristeza
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de sentirme entre amigos sin saber quicnes son. ..
Quien ey ayuel anciano, gue me hace con la mano
ading desde un carruaje? Buen awmige de ayer,
gue harto mal se conoce sin duda, Yo que en vano
piensa que yo iguaimenie lo pueda CONOCErR. ..

Y este gue reconozco fraterno comarada,

que hoy tiene el pelo cano, Ta foz desencajada,
cortante la sonrisn. vidriose la mirada,

dijérase gue apura con sed nunca seciada

Ia juventud de alquimia de wn muigico elicir.
Pal la vejez parcceme en €1 algo postizn:

aspecto de cansoncio que le presta el hechizo

de quicn lvgra pasarse veinte afos sin dormir. ..

Agquel ¢ me figura que encanecico en wn dia:

ése, que estd lependo Tos libros todavia

que, en inwtil estudio, cuando me fui leic;

dste, que e ha cansado de €sperar uUn amor. ..

¥ un desfile de damus de rostros mocilentos,

me hace pensar en mano gue eche a log cwatro vientos
log pétaios del Teve cadever de wna flor. ..

Al ver eruzar su sombra, piedad tengo a o amada,
que o pesar de los anos se me figura ignal:

tiene antifaz de arrugos y ;ne?.—u.ud empoluada;
pero con ciertu pumpa de baile en carnaval. ..

El cambio de los ciros penéa-r me hace en el mio. .,
Me siento hoy vomo nunce fuere del dien v el mal;
porque me vieaen ganas de veir y me rio

desde 1oy bustidorcs de cexta vida ieatral. ..

A%i es coma, a la vista de rostros familiares,
cuyo aspecto hoy me lena de una extrafia emocion
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entrando en el ambiente de mis nativos lures,
sogpecho yo gwve al cebo me entro en mi cornzon. ..

Y eual me fui caniando por tierras y por mares,
en i corazan me endro contando mi congion!, .

O commentario seria superfluo, cago nao s obstinassem os
adversarios de Santos Chocano em chamar-ihe soldadoe da poesia,
querendo, por esse apodo, dizer que a sua arte € irmd da que se
applica nas charangas militares. Naturalismo da ultima fornada
€ 0 que, entretanto, o outomno do bardo do Perd adopta. A sua
calumniada 'eloquencia apagou-se. Subustituyiu-a a familiaridade
da expressiio e s mais desengapada das philosophias. O incendio
€ cinza. Uma Infada de ar frio, vinda dos cemiterios, assovia
a ritornelle do corvo de Pse, e, comn 0 rumor das azas da coruia,
sussurra © mondiogo de Hamleto. A velhice ponderada acalma
o temporal, mas, implacavel, repete o aphorismo de Salomfo:
tudo é vaidade... vaidade... vajdade. . .

Nao ¢ novidade essa balela de rijeza estatuaria dos artistas
hispano-americanos. Artieularam-na criticos gue se deslumbraram
com a opulencia do.idioma castelhano, que Faustino Laso singu-
Iarizou pela “franqueza, naturalidad, deseo de no ocultar nade
de lo que se siente”.

Com Juan de Valdes concordamos gue “la gentileza de la len-
gua castellana entre las ofrae cosas consgiste en que los vocahlos
fean llenos ¢ enteros™. ;

Daqui, porém, ac granito da insensihilidade, eremos que ha
nm infinito, Afinal, a melancolia e v sentimentalismo nfo se
confundem com a obscuridade. Gareilaso de la Vega ¢ mais subtil,.
mais psychologico, mais interior, que os proceres de gongorismo.

Si da HEspanha viajamos para a America, a lal these rue
fragorosamente. Quem o contraria? Quem poderd duvidar que
o espanhol se avelindou nas terras americanas? Quem podera du-
vidar que o. idioma de Herrera e Jorge Manrique, sem perder
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a sua energia e sem degenerar na lamuria gallega, sorveu dos
horizontes destas plagas a tepidez e a nevoa?

Hsesremo-nos nestas consideracoes de Blanco Fombhona:

“Hoy, a pesar' de la lengua, el espiritu del hispano-americano
—— gn parte ya distinto, por mil ¥y una razones, del espiritu espa-
fiol de REspaia se percibc en las creaciones literarias. En KEs-
pafia, puede decirge, no existen elegistas: en América los hay
tan natables como Zenea, Pérez Bonalde v, sobre todos, Gutiérrez
Najera.” : ;

Nada de chicuna. Usemos de franqueza. Em Santos Choca-
no a imagem & o manto auribordade gue cde dos hombros das
jdéas, guasi ovcenlltando-as. B’ verdade ¢gue a linha, a coloracio e
o exterior da snas rimas encerram pensamentos pouco densos.
Aou esboco de uma idéa corresponde em gens vergos o desenca-
dear das metaphoras.

WMas Santos Chocano mnio nos entrega o coracao? Elle ©
gélo, bronze, polco apenas? Quando a sna obra for editada in-
tegralmente e secclonada em capitulos apropriados, veremos que
a amavel melancoiia e a sentimentalismo tambem a esmaltam.

Tanto se repison esga asnice de gque a4 Santos Chocano escapam
gentimentalismos e melancolias gue € inoccullavel a necessidade
de popularizardhe, ao lado do ohjective, o cabedal de éstro sub-
jectivo das suas estrophes. Nus seus livros, depois de um bymno
4s pompas do naturesa americana, precisa wvir algo como estes
quartetas de B! loho enamorade:

Ten piedad de ti lobe, Caperucita Rojo!

Tanto corri cn (o tierra, tanto nadé en el mar,
que he nerdide Tos dientes v mi garra esta flojar
me falian fuerzas pora legarte o devorar!...

Picusu — ayl - gue yo muy tarde te encontré em mi camino;
si fuera en atros tempos, gué suniuoso festin
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diérame en el encanio de tu cuerpo divinoe,
con sabor o canela, con olor o juzminl.. .

Cuéntale o lo Abuelilo lodu el mal que me han hecho:
pidele gque me tome bajo sw proteceion

¥ que solo me deje reposer en su lecho

para en €l apretarte contra mi corazon.

Caperucita Roja: yo sé que ti eres buena;

ti eres buena conmigo como nadie lo fue. ..

La herida de mi flunco no i€ da acaso penad
Por qué no arrancas, dime, To espina de mi pie?

Bstoy enumorado de ti, Caperucita. .,
Enamorado un lobo? Si: un lobo. ¥V por gué no?
Tu cgpejo le habra dicho cimo eres de bonita;
qite como eres de buena ya te lo he dicho yo.

Si yo fuese Poeta—tal me siento a tu lado! —
eseriiria un cuento de profundu intencion,

para narrar mis cuitas de lobo enamorade

que se arroja a twus plantas awllando unae cancitn. ..

Se acabd, pues, tu cuenlo, Capercucita Rojal. ..
Este lobo es un lobo gue Hegoe a lw pais

en son de paz, y trémulo a tus plantas se arroja...
Bste es el lwbo hermano de Francisco de Asis.

Caperucita Roje, ten piedad de tu icho!

Cibreme de caricias ¥ qcdgeme en i hogar:
va ves que no e mato, ni siguwiéra te robo. ..
perv bien que quisicra llegarie o devorar!...

Obeservado em conjuncto, Santos Chocano mnos apresenta
uma dessas physionomias complexas, cuja mebilidade € maior
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gue a das ondas e cuju coloragiao supplanta o das nossas selvas
em primavera. Nelle, nfio achamos claros e vagios. Cipds retorci-
dos, troncoz seculares, flores de malizes multiplos, tudo se mis-
tura ao trinado dos canarios, ao piado de aves funebres, ao esta-
lido secco das arapongas. Onde abundam essas combinacbes de
cores e sons, nao é concebivel que fujam os beijos apaixonados e
o3 arrufos dos amantes. Portanto, serd explicavel que o puets
peruano cante sé o que & possante e descommunal?

A influencia de Santos Chocanc agiganta-se, nio s0 na Ame-
rica, mas na propria Espanha, Nao ha torcer axiomas como este,
que os factos arredondam e elucidam. O que se observa, todavia,
& gue o seu influxo, na arte americana e na arte espanhola, é
mais de espirito que de forma. Emguanto outros se adoptaram
como padries de linguagem, de metrificacio, de vestimenta, elle,
com o optimismo que o nobilita, serve de machado que abre,
pela selva a dentro, rotas infinitas, ou serve de pharol no meio
. das horrascas do pensamento.

Hste papel tende a valorizar-se, a estender-se, a ampliar-se,
4 proporcio que o Novo Mundo progresse e se oriente para um fim.

E entév, a voz do nosso continente sera a de toda a Terra:
seu interprete serd, impreterivelmente, esse imparisavel Santos
Chocano.
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